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31 de Agosto, Suite para Banda Sinfónica 

Dedico esta Obra a “Daphne Prin”, por estar siempre ahí, y porque después de la tormenta, llego la calma y la felicidad 

Esta Composición está basada en lo ocurrido en el pueblo de “San Asensio” (La Rioja), el 31 de Agosto del 

2015 y sus días posteriores, antes de comenzar sus fiestas patronales en honor a la Virgen de Davalillo. El 31 de 

agosto de ese año fue lunes y las fiestas comenzaban el 4 de Septiembre viernes. También recordar q es un pueblo 

q se dedica al vino y la vendimia suele comenzar aproximadamente en Octubre. 

 

I.- Víspera de Fiestas  

 En éste primer número, podemos escuchar una pequeña introducción mañanera, con melodías a modo de 

fiesta, pre avisando de la llegada de las fiestas, sin sabes lo que estaba a punto de acontecer. 

II.- Nubes Ilun  

 El título de este número quiere decir “Nubes Oscuras”, ya que la palabra “Ilun”, es una palabra vasca y 

significa oscuro. 

III.- Atziake – Aten Torm 

- Atzia: Achaildis, era un santo y donante de la Iglesia en Wendelstein (Alemania). Su nombre significa, 

“Dios Tiene en la Batalla”. 

- Aten: Es nombre Egipcio, en Griego Atón. Su nombre significa “Todo o Completo”, era una deidad 

solar del Antiguo Egipto, que representaba al disco solar en el firmamento. Se le consideraba el espíritu 

que alentaba la vida en la tierra. En los primeros mitos sobre la creación de Egipto se afirmaba que él es 

el creador supremo. 

- Torm: Abreviatura de Tormenta. 

Éste número trata sobre una gran tormenta que sucedió en San Asensio el 31 de Agosto del 2015, en el momento 

exacto. Por ello, la batalla entre las nubes, los rayos, el granizo como pelotas de golf, lluvia, viento… Fue  tal la 

cantidad de granizo, agua, y viento en 15 minutos, que los ciudadanos del municipio no daban crédito a lo que 

estaba sucediendo en ese momento. 

 El título de este tercer número en realidad, es un juego de palabras,  una castellana y una vasca. 

TORMENTA y EKAITZA. Es como leer al revés las dos palabras: Atziake de Ekaitza y de Atentorm de Tormenta 

pero jugando con su colocación. También podremos distinguir la famosa melodía del “Dies Irae”. 

IV.- Desolación Terrosa 

 Introducción en serie Dodecafónica. En éste número se incorpora un Violín, para sentir esa desolación. 

Después nos remos al Área de Sol, pero con todos los modos a la vez, utilizando los grados como mejor le han 

parecido al compositor.  Seguidamente pasaremos al tono de Lab, como queriendo ir al Área del Napolitano, o al 

tono de la V sustituto del tono de Sol. La V de Sol es Re7, y su sustituto es Lab7. Luego cambio de compas a 4/4, 

para empezar con la arriada y la congoja, golpes en la puerta para sacar el agua del garaje, ya q se estaba 

inundando y podía llegar hasta el piso e incluso mover los cimientos. La percusión agua en forma de rio, hacha 

rompiendo una puerta, ruido de palos… (Al romperse el muro de contención, el agua inundo algunas calles con 

más de medio metro de agua).  
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V.- Dankon Ama, nos sunt omnia bene 

-    Dankon: Palabra que significa Gracias en el idioma “Esperanto”. 

 -    Ama: Madre en “Euskera”. 

 -    nos sunt omnia bene: Todos estamos bien, en “Latín”. 

El título de éste último número, está escrito en tres idiomas. En Esperanto, idioma universal, en homenaje a las 

personas que viven en el pueblo y son de diferentes lugares del mundo. En Euskera por todas esas personas vascas 

que viven, trabajan y están casadas con gente nacida en el pueblo, y en Latín, en honor a la Virgen, (Virgen de 

Davalillo, porque ella fue la auténtica Salvadora y la que ayudo a los hombres a que no hubiera víctimas. Así que 

el título es un homenaje a toda la humanidad, y como el pueblo entero se lanzó a las calles a ayudar a solucionar 

todo lo ocurrido durante esos días.  Gracias a todos, Gracias Madre. 

 Para este número, se han utilizado materiales populares del pueblo de San Asensio. Como “Los Gozos a la 

Virgen”, y melodías de los Danzadores, tales como “El Baile” y “Los Oficios”, siempre claro está, dándoles un 

toque personal, pero con el mayor de los respetos. Se han querido utilizar estas melodías, ya que todo lo expresado 

en esta Obra, está inspirado en lo ocurrido en el pueblo de San Asensio (La Rioja), el 31 de Agosto del 2015 y días 

posteriores.  

 

- Nota para el Director: 

En el IV. Movimiento es donde toca el Violín, por lo tanto se recomienda que el Violín, este sentado en una 

silla individual,  donde se coloca el Concertino en una Orquesta. No saldrá y se sentara hasta que comience en 

movimiento con las Tubas, y se marchara, cuando comience el V. movimiento. El Director, siempre será libre de 

hacer lo que mejor le parezca, para el desarrollo de la obra. 
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